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Valency of the Verb atvirauti and Noun
atviravimas in Contemporary Lithuanian

Language

ANOTACIJA

Sio straipsnio objektas — veiksmazodis atvirauti ir jo vedinys — daiktavardis atviravimas.
Tikslas — remiantis Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno (DLKT) medziaga, iSsiaiskinti $iy zo-
dziy jungluma valentingumo aspektu. Tyrimas parodé, kokia jtaka atvirauti (-avimas) va-
lentingumui daro budvardzio atviras ir predikaty i$§ minimalaus leksinio semantinio lauko
semantika ir gramatika. PaaiSkéjo, kad atvirauti (-avimas) budingas trejopas valentingumas.

ESMINIAI ZODZ1AlL: veiksmazodis atvirauti, veiksmazodinis daiktavardis, valentingu-

mas, leksinis semantinis laukas.

ANNOTATION

The object of this article is the verb atvirauti and its noun derivative atviravimas. The
aim is to investigate their combinability from the valency perspective, using the data from
the Corpus of Contemporary Lithuanian Language. The research findings indicate that
the valency of atvirauti (atviravimas) is influenced by the semantics and grammar of the
adjective atviras and predicates within its minimal lexical semantic field. It was observed
that the verb atvirauti (the noun atviravimas) exhibits a threefold valency.

KEYWORDS: verb atvirauti, verbal noun, valency, lexical semantic field.
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1. JVADINES PASTABOS

Sio straipsnio tikslas — remiantis verbocentrinio sakinio modelio samprata ir
valentingumo teorijos principais nustatyti veiksmazodzio atvirauti ir jo abstrakto
(atviravimas) valentinguma. Tyrimas grindziamas empirine medziaga, rinkta i$
Kauno VDU Kompiuterinés lingvistikos centro sudaryto Dabartinés lietuviy kal-
bos tekstyno (DLKT) (zr. 2 dalj). Tikslui pasiekti keliami uzdaviniai: a) trumpai
aptarti zodziy, jeinanciy j minimaly leksinj semantinj veiksmazodzio atvirauti
(-avimas) lauka, valentingumus (7r. toliau 1 dalj); b) remiantis DLKT pavyz-
dziais (zr. 2 dalj), iSnagrinéti skirtingy atvirauti (-avimas) formy valentinguma ir
pasvarstyti, kokia jtaka jam daro pamatinio zodzio (atviras) ir predikaty is lek-
sinio semantinio lauko valentingumai (zr. 3 dalj). Galiausiai visa apibendrinti
(zr. 4 dalj). Tokiu aspektu, kiek yra zinoma, atvirauti (-avimas) néra nagrinétas.

Taikomas tyrimo metodas — interpretacijos, aprasomasis analitinis, gramati-
nés, semantinés analizeés.

Pasirinkus nagrinéti atvirauti (atviravimas), trumpai pasakytina, kad va-
lentingumas — tai zodzio reikSmés lemiama ypatybé atverti tam tikra skaiciy
laisvy viety, kurias sakinyje arba Zodziy junginyje uzima tam tikros reikSmeés
zodziai bei jy formos arba jy atitikmenys (zr. Sliziené 1994: 16; VaiCiulyte-
Seméniené 2001: 19, 46 ir ten cituojama literattira).

Valentingumas siejamas su trimis lygmenimis: abstrakciu loginés semanti-
kos ir dviem konkreciais kalbos lygmenimis — sintaksés ir leksinés semantikos.
Loginés semantikos lygmenyje nustatomas zodzio laisvy viety skaicius ir jy ga-
limy aktanty semantinés funkcijos, sintaksés lygmenyje nustatoma valentiniy
aktanty gramatiné forma ir jy butinumas arba fakultatyvumas, leksinés seman-
tikos lygmenyje nustatoma valentiniy aktanty semantika. Be valentiniy sintak-
siniy aktanty, kuriy butinumas ir fakultatyvumas nustatomas sakinyje, skiriami
laisvieji nariai — sakinio zodziai, kurie néra salygojami zodzio reiksmés ir nepri-
klauso jo valentingumui. Laisvieji nariai neuzpildo predikato atverty laisvy vie-
ty, ju sasaja su predikatu lemia jam, kaip tam tikrai kalbos daliai, budingas gry-
nai gramatinis pajégumas prisijungti kitus zodzius bei jy formas (Sliziené 1994:
35). Butinieji sintaksiniai aktantai sakinyje negali buti praleidziami, kadangi
juos praleidus sakinys pasidaro negramatiskas. Btinaisiais sintaksiniais aktan-
tais nusakoma ta situacijos dalis, kuri zodzio reikSmei yra svarbiausia ir ak-
tualiausia (Sliziené 1994: 31). Fakultatyvieji sintaksiniai aktantai yra tie, ku-
rie sakinyje gali buti praleidziami, o sakinys lieka gramatiskas ir suprantamas.
Sakiniai be fakultatyviyjy aktanty reiskia mazdaug ta patj, ka ir su jais, kadangi
fakultatyvieji aktantai yra implikuoti pacioje zodzio reiksméje (Sliziené 1994:
35). Pripazjstama, kad grieztos ribos tarp butinyjy ir fakultatyviyjy aktanty ir
laisvyjy nariy néra (Hentschel, Weydt 1994: 345).
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Leksema atvirauti néra teikiama pagrindiniuose aiskinamuosiuose lietuviy
kalbos Zodynuose: Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne (BLKZ), Dabartinés lietuviy
kalbos Zodyne (DLKZe) ir akademiniame Lietuviy kalbos Zodyne (LKZe). Tafiau
atvirauti ‘buti atviram’ fiksuotas Lietuviy kalbos Zodyno Papildymy kartotekoje
(LKZPapK) (2r. 1). Atskiru straipsniu atvirauti ‘biti atviram, atvirai pasakotis’
itrauktas i Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyna (ND) (zr. 2). ND taip pat tei-
kiami giminiSky atvirauti zodziy (paatvirauti, paatviravimas) straipsniai su pa-
vyzdziais (zr. 3).

1) Jtarusi, kad atvirauti — neatsargu, paklausé: — Tai pirksit ar ne. (,,Svyturys*

1982-12-18)
2) V. Adamkus knygoje atvirauja apie savo ir A. Adamkienés sveikatq |antrasté]
(delfi.lt)

3) Voice Film dirbantis Johnas Hobermanas paatviravo, kad iséjes is filmo premje-

ros Kanuose jautési ,,Sviesus, atsinaujings ir nesuvokiamai laimingas®. (bernar-

dinai.lt (i$: ,,Naujasis zidinys-Aidai®)

Is budvardzio atviras, -a' padarytas atvirauti ‘buti atviram, atvirai pasakotis’ yra
susijes su atviras reik§me ‘3. viskg pasakantis, nuosirdus’ (DLKZe), ‘9. viska pa-
sisakantis, neturintis paslap&iy (LKZe) (7r. 4, 5).
4) Jis visada man atviras, viskq pasako 13. (LKZe)
5) Ekspeditorius buvo atviras su manimi, o a$ taip pat mazai kg nuo jo slépdavau
J.Dov. (LKZe)

I8 Lietuviy kalbos biidvardziy valentingumo apraso aiskéja, kad, remiantis turéta
empirine medziaga, subjekta atitinkantis biidvardzio atviras ‘nuosirdus?, viska
pasakantis’ aktantas zymimas vardininku arba kitu derinimo daviklio® lemia-
mu linksniu, o netiesioginj objekta atitinkantis gali buti reiskiamas naudininku
ir prielinksnio su konstrukcija (Vaic¢iulyté-Seméniené 2001: 79, 87). Sakinyje
variantiskai zymimas netiesioginiu objektu einantis sintaksinis aktantas yra fa-
kultatyvusis (cituojamuose 6—9 pavyzdziuose rasomas skliaustuose). Abiem

! Toliau straipsnyje kalbant apie skirtingas $io ar kito budvardzio gimines apibendrintai pasakoma
tik vyriskoji — nezymeétoji budvardzio giminé.

2 Semantiné budvardzio nuosirdus ir atviras sasaja matyti ir Jono Paulausko Sisteminiame lietuviy
kalbos odyne (SisZe): abu bidvardZiai patenka j nuoSirdumo lauka, kuriame taip pat minimas fie-
sus, tiesiasirdis, tiesiakalbis, tiesmukas, atvirasirdis, atlapasirdis ir kt.

3 Platiau apie derinimgq, derinimo daviklio ir derinimo gaviklio samprata, kuria ¢ia remiamasi,
zr. Seméniené (2003: 38—42).
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atvejais semantinis atviras valentingumas yra vienodas: subjektas atliepia perci-
pienta*, o netiesioginis objektas — beneficienta® (zr. 4—7). Trumpai tariant, dvi-
valencio atviras sintaksinis valentingumas yra Nom, Dat / sulnstrf, o semanti-
nis — [Pcp, B]. Semantiniu aspektu sis buidvardis, panasiai kaip nuosirdus ir kt.,
patenka j budvardziy, kurie nusako vieno asmens simpatijas, palankuma ar anti-
patijas kito asmens atzvilgiu, grupe (Vaiciulyté-Seméniené 2001: 79, 87, 99).
6—9 pavyzdziai rodo, kad semantinis ir sintaksinis budvardziy atviras ir nuosir-
dus valentingumas yra panasus. Tai matyti ir DLKZe, kur badvardis nuoSirdus
apibréztas kaip ‘linkintis gera; atviras’.
6) Jis (visiems) buvo atviras ir nuoSirdus. (cituojama i§ Vaiciulyté-Seméniené
2001: 80)
7) Joniukas, visados buves toks vaikiskai atviras (su savo motute), dabar jai nieko
nebepasisako. (cituojama i$ ten pat, 87)
8) O tamsta, ponas Petrai, dabar (su manimi) nesi nuosirdus. (cituojama i$ ten
pat, 88)
9) Sig retq atvirumo valandéle jis buvo (jai) nuosirdus. (cituojama i¥ ten pat, 35)

Lyginant 1-3 pavyzdzius su 4-7 matyti, kad budvardzio atviras reiksméje eks-
plikuotas (pa)sakymo (pasakyti) turinys — kontentyvas’ yra laisvasis narys (zr. 4,
7), kuris, panasu, jtraukiamas j valentine atvirauti struktara (zr. 2, 3; Zr. toliau).
Ar kontentyvo laisvasis narys turi jtakos netiesioginio objekto raiskai atviras sa-
kiniuose ir kaip (ar) tai galéty bati susije su Vilmos Agel (2000: 211-212) hi-
poteze — predikato sintaksiniai aktantai gali buti leksikalizuoti, gramatikalizuoti
laisvieji nariai — atskiro tyrimo verta tema. Siame straipsnyje keliami klausimai:
koks yra sintaksinis ir semantinis atvirauti valentingumas ir (ar) kokios jtakos
jam turi pamatinio zodzio (atviras) ir su juo artimai semantiskai susijusiy lekse-
my (nuosirdus, pasisakyti, pasakoti ir kt.) valentingumai. Pastarajam klausimui
pagrindo duoda prieraisus (-umas) valentingumo tyrimas (Vaiciulyté-Seméniené
4 Percipientas [Pcp| — psichinés blisenos patyréjo funkcija, budinga gyvoms butybéms, suvokian-
Cioms tikrovés dalykus, turincioms tam tikra nusiteikima jy atzvilgiu, psichologiskai i juos rea-
guojancioms (Sliziené 1994: 21; Vailiulyté-Seméniené 2001: 32).
5 Benefiecientas [B] — adresato, turétojo funkcija, budinga daugiausia gyvoms butybéms, ypac

asmenims, kuriy naudai ar nenaudai kas yra ar darosi (Vaiciulyté-Seméniené 2001: 32, plg.
Sliziené 1994: 21).

6 Kalbos normos pozitriu, prielinksnio su konstrukcija yra Salutinis (dalinis) normos variantas ir
prireikus gali buti vartojamas bendrinéje kalboje. TaCiau pirmenybé teikiama pagrindiniam (neu-
traliajam) normos variantui — naudininkui (zr. KP2 S2 2003: 98; Militnaité 2022: 535).

7 Kontentyvas [Con| — busenos ar ypatybés turinio funkcija, budinga jvairiems daiktams bei reiski-
niams (Vai¢iulyté-Seméniené 2001: 32, plg. Sliziené 1994: 22).
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2023), kur parodyta predikaty i$ leksinio semantinio lauko semantikos ir grama-
tikos jtaka valentingumui.
leskant atsakymuy j klausimus taip pat, be jau minéto nuoSirdus, svar-
bu referuoti pa(si)sakyti, pasakoti(s) apibréztis zodynuose ir jy valentinguma.
Pavyzdziui, DLKZe i§ leksemos pasisakyti nukreipiama ifiréti pirmosios pasa-
kyti reiksmeés (t. y. pasakyti — ‘1. zodziu (ar rastu) pareiksti mintj ar nuomong’),
o kita pasisakyti reik$mé apibréziama kaip ‘2. prisipazinti®. I§ akademinio LKZe
aiskéja, kad sangrazinés pasakyti formos gali biti vartojamos keliomis reiksmeé-
mis: ‘12. pasipasakoti’ (zr. 10), ‘13. prisipazinti’ (zr. 11), ‘14. iSpazinti’ (zr. 12),
‘15. pasiskelbti; pasigarsinti, pareiksti’ (zr. 13) arba ‘16. kng. pareiksti nusistaty-
mg’ (zr. 14).
10) Ji beveik ir neturi Zmogaus, kuriam galéty pasisakyti savo vargus 1.Simon.
(LKZe)
11) Jis jai pasisaké, kad jis jg myljs K1128. (LKZe)
12) Zinoma, kai kam labai patiko, kad nebereikés pasisakyti kunigui savo nusidéji-
my Blv. (LKZe)
13) Pasisakau tamstai esgs Zemaitis n. (LKZe)
14) Uzéjus kalbai apie sukilimq, Bytautas atvirai pasisaké sukilimo idéjai nepritarigs
V.Myk-Put. (LKZe)

Tiek DLKZe, tiek LKZe veiksmaZodZio pasakoti pirmosios reik§mes teikiamos
kaip ‘apsakyti kokj jvykj, atsitikima’ (zr. 15, 16, plg. 3).

15) Jis nickam savo bédy nesipasakojo. (DLKZe)

16) Tikrg teisybe pasakoja tas senis Jsv. (LKZe)

I§ Nijolés Slizienés Lietuviy kalbos veiksmaZodziy junglumo Zodyno (LKVJZ)
(Sliziene 1998: 130) aiskéja, kad veiksmazodis pasisakyti, vartojamas reiks-
meémis ‘1. pasipasakoti’ (zr. 17), ‘2. a) pranesti zodziu, pareiksti; prisistatyti;
b) prisipazinti’ (zr. 18), yra trivalentis, o reikSme ‘3. pareiksti savo nusistatyma,
pritarti arba nepritarti’ (zr. 19) — dvivalentis. Taigi pasisakyti apima ir (dalj) pa-
sakoti(s) semantikos ir gramatikos (zr. toliau).
17) Ji beveik neturi zmogaus, kuriam [ji| galéty pasisakyti savo vargus (plg. apie sa-
vo vargus). (cituojama i Sliziené 1998: 130)
18) Vaikas pasisaké motinai sudauzes puodukq / kad sudauzé puodukgq (apie praga-
nytq zgsiukq). (cituojama is$ ten pat, 130)
19) Uz pasiulytq kandidatq (pries pasiulytq kandidatq) pasisaké visi kalbétojai. (ci-
tuojama i$ ten pat, 130)

8 Veiksmazodzio prisipazinti ‘1. pareiksti savo kaltuma, ‘2. pasakyti teisybe apie save’ valentinguma
platiau 7r. LKV]Z (Sliziené 1998: 257), pvz., Ji nickam neprisipaZinty, kad jis jai patinka.
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IS 17 pavyzdzio matyti, kad pasisakyti reikalauja vardininku Zymimo agenty-
vaus® subjekto, naudininku reiskiamo netiesioginio objekto, atliepiancio bene-
ficiento funkcija, ir variantiskai galininku, prielinksnio apie konstrukcija, Salu-
tiniu sakinio démeniu zymimo kontentyvo (tiesioginio) objekto. Pagal antraja
pasisakyti reikSme, valentiniai aktantai 18 pavyzdyje pasakomi vardininku zy-
mimu agentyviu subjektu, naudininku reiSkiamu netiesioginio beneficiento
objektu, ir variantiskai — prielinksnio apie konstrukcija, dalyviu, padalyviu ar
salutiniu sakinio démeniu — zymimu kontentyvu. Beneficientg atliepiantis ak-
tantas yra fakultatyvusis. 19 pavyzdys rodo, kad dvivalencio pasisakyti subjek-
tas taip pat yra agentyvus, o prielinksnio uz arba pries konstrukcija zymimas
objektas atliepia kontentyva.

Remiantis LKV]Z (Sliziené 1998: 123-124) ir jame teikiamais pavyz-
dziais (zr. 20-22), veiksmazodis pasakoti reikalauja vardininku zymimo agen-
tyvaus subjekto, naudininku reiskiamo beneficiento netiesioginio objekto ir
variantiskai — galininku, prielinksnio apie konstrukcija, galininku su dalyviu
ar padalyviu, dalyviu, padalyviu, Salutiniu sakinio démeniu — Zymimo kon-
tentyvo (tiesioginio) objekto. Kaip ir pasisakyti atveju, naudininku zymimas
aktantas — fakultatyvusis.

20) Virpsa nesivarZydamas jai pasakoja ciniSkus anekdotus. (cituojama i$
Sliziené 1998: 124)

21) Mano tetulé daznai mums pasakodavo apie praeitj. (cituojama is ten pat, 124)

22) Papasakok, kaip ten buvo. (cituojama i$ ten pat, 124)

Antano Lyberio Sinonimy Zodyne (SZe) matyti, kad pasakoti yra vienas i¥ kalbé-
110 ‘apsakyti kokj jvyki, atsitikima, déstyti mintis’ sinonimy. Remiantis tuo, kas
sakyta, manytina, kad veiksmazodis atvirauti fakultatyviai reikalauja beneficien-
to naudininko, o butinasis kontentyvo funkcija atliepiantis aktantas galéty buti
zymimas jvairiau nei iliustruota ND.

>. TIRIAMOJI MEDZIAGA

Didziaja DLKT dalj sudaro rasytinés, daznai redaguotos, skirtingy zan-
ry (publicistikos, grozinés, negrozinés ar administracinés literattiros) kalbos
tekstai. Sakytinés kalbos pavyzdziy ten yra akivaizdziai maziau. Pavyzdziai su

9 Agentas; [A] — veiksmo iniciatoriaus ar atlikéjo funkcija, budinga gyvoms butybéms (Sliziené 1994:
19).

10 Plagiau kalbéti valentinguma zr. LKV]Z (SliZiené 1994: 330-331).
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skirtingomis straipsnyje nagrinéjamy zodziy formomis sakinyje rinkti'® DLKT
iSpléstinés paieskos laukelyje jrasius atvira, ir pasirinkus Zodzio vidurys kriterijy.
1 lenteléje parodyta, kaip rastos 303 (in)finitinés atvirauti formos pasiskirsto pa-
gal zanrus. Matyti, kad dauguma pavyzdziy (251, arba 83 proc.) yra i publicis-
tikos, gerokai maziau i$ grozinés literattiros (41, arba 14 proc.), pavieniai atvejai
(10, arba 3 proc.) — negrozinéje literatiiroje. Sakytinéje kalboje rastas vos 1 pa-
vyzdys, o administracinéje kalboje jy nebuvo.

1 LENTELE. Skirtingos atvirauti formos DLKT tekstyne

Pavartojimo Bendras pavartojimo
Tekstyno dalis Atvirauti forma . ,] P. .. )
skaicius skaicius

atviraudamas 1
atvirauja
atviraujama
atviraujancios
atviraujate
atvirauju

e e

atvirausiu

—
o

atvirauti
Groziné atviravo 41
literattira neatvirausiu
neatvirauti
neatviravo
paatvirauja
paatvirauti
paatvirautume
paatviravau
paatviravo
paatviraves

atviraudavo

ve . atvirauja
Negroziné . .
. _ atvirauti 10
literattra .
atviravo

paatvirauti

atviraudama
atviraudamas

= R = N W W = O e = = ]

Publicistika atviraudavo 251
atvirauja

~
I

atviraujame
atviraujanciyjy

—_

11 DLKT pavyzdziai tyrimui rinkti 2023 m. geguzés mén.
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Tekstyno dalis Atvirauti forma Pavar.tf) .jimo Bendras p.av‘.zartoiimo
skaicius skaicius
atvirauji 2
atviraukime 1
atvirauti 43
atviravo 103
atviravome 1
atviraves 1
neatviraudavo 1
Publicistika neatv1.rau]a > 251
neatvirauk 1
neatvirauti 1
neatviravo 3
paatviraukite 1
paatvirausiu 1
paatvirauti 5
paatviravo 4
paatviraves 1
Sakytiné kalba atviravo 1 1
IS viso 303 303

DLKT rasti 39 pavyzdziai su kalbamojo veiksmazodzio abstrakto formomis (Zr.
2 lentele). Panasiai kaip atvirauti atveju, pavyzdziy néra administracinéje kalbo-
je. Taip pat nerasta sakytinés kalbos pavyzdziy. Daugiausia pavyzdziy su atvira-
vimas formomis yra i$ publicistikos (21, arba 54 proc.), gerokai maziau i$ negro-
zinés (12, arba 31 proc.) ir grozinés (6, arba 15 proc.) literattros.

2 LENTELE. Skirtingos atviravimas formos DLKT tekstyne

Atviravimas Pavartojimo Bendras pavartojimo

Tekstyno dalis N Y
Y forma skaicius skaicius

\]

atviravimas
Groziné atviravimo
literattira atviravimy

paatviravimas

atviravimai
atviravimas

Negroziné atviravimo D
literattira atviravimui

atviravima

e i B O ) B NS TN NS R o i N

paatviravimai
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. Atviravimas Pavartojimo Bendras pavartojimo
Tekstyno dalis .. ..
forma skaicius skaicius

atviravimai 7
atviravimas 4
atviravimo 2
atviravimu 1

Publicistika atviravimui 1 21
atviravimus 3
atviravima 1
atviravimy 1
paatviravimy 1

IS viso 39 39

Taigi skirtingos atvirauti (atviravimas) formos sakinyje dazniausiai vartojamos
publicistikoje, kuriai, remiantis DLKT'?, priskiriama: bendroji periodika, popu-
liarioji periodika, moksliné periodika, knygos (autobiografijos, memuarai, atsi-
minimai, kronikos, metras¢iai, dienorasciai, laiskai, esé, apybraizos ir kt.) ir kt.

Toliau pavyzdziai pagal funkcinius stilius néra atskirai aptariami.

3. SKIRTINGU ATVIRAUTI (-IMAS) FORMU
VALENTINGUMAS

Pries imantis DLKT pagrindu nagrinéti atvirauti semantika ir gramatika,
svarbu pasakyti, kad Siame tekstyne taip pat galima rasti pavieniy pavyzdziy ir
su kitu budvardzio atviras dariniu — atviréti (-éjimas) ‘darytis atviram’ (zr. 23,
24). Tai, kad budvardis atviras veiksmazodéja, rodo ir be vargo guglo (google)
nar$ykléje randami pavyzdziai tiek su atviréti (zr. 25, 26), tiek su atvirauti (zr.
27, 28) formomis'.

23) Konkursas parodé, kad moksleiviai nori buti aktyvus atviréjanéios musy visuo-
menés nariai.

24) Kokie, Jusy akimis, pastaruoju metu pastebimi visuomenés atviréjimo procesai?

12 Zitiréta [2023-10-10] &ia: http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/menu?page=about.

13 Plg. VLKK nuomone: ,,ZodZio atvirauti turbiit nei$vengsime, tik nereikéty jo paversti nuvalkiotu
Stampu, iSstumianciu kitas raiSkos priemones: atvirai pasakoti, atvirai kalbéti, buti atviram ir pan.”
(cituojama i8: https://vlkk.lt/konsultacijos/4226-atvirauti).
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25) Siandien kriks¢ionis turi atviréti Kristui ir pasauliui*.

26) Kultara ir apskritai visuomeninis gyvenimas atviréja'.

27) Aplinkiniams arba Seimyniskiams nelabai atvirauju. Tik geriausiai draugei
trumpai raportuoju, ar draugaujam $ig savautg ar ne'.

28) Jums deréty labiau atsirinkti, su kuo galite atvirauti, o su kuo — ne'’.

DLKT pavyzdziai su atvirauti (-avimas) formomis rodo, kad adresatas, ku-
riam ir / arba su kuriuo atviraujama, paprastai aiSkéja i (sakinio) konteksto
(zr. 29, 30). Turima pavyzdziy, kur adresatas sakinyje yra pasakytas (zr. 31-33).
IS pirmo zvilgsnio atrodo, kad 33 pavyzdyje jis galéty buti Zymimas ne tik prie-
linksnio su konstrukcija, bet ir naudininku (Zr. toliau).

29) Nuo to laiko musy santykiai tapo Salti, gal ne Salti, bet neatviri. AS uzsidariau, ji
irgi nepuolé (plg. man, su manimi) atvirauti.

30) — Vyrai, jus mane isgelbéjote, — atviravo klubo naré Edna.

31) — Man Kalentovas — kaip tévas, — atviravo naujakurys naujiesiems kaimynams.

32) Ir pradéjo trinti vokus. Tada uzdengé veidq delnais, alkunémis remdamasis j stalg.
Paziuréjo j mane pro pirstus. Mane suémé juokas. Kq as ¢ia veikiu? Atvirauju
pavargusiam tipui, kuris vaidina susidoméjusj. — Visai nejdomu. Bjauru.

33) Nors, zinoma, esama dalyky, kuriy nejmanoma atleisti, tad geriau jy ir nesakyti.
Svarbu, su kuo (plg. kam) ir kokioje aplinkoje atvirauji.

Atviravimo turinys taip pat gali buti aiSkus i (sakinio) konteksto (plg. 30, 31,
33, 34). Valentingumo aspektu kur kas svarbesni yra 35—38 pavyzdziai, kur ma-
tyti, kad kontentyvas reiSkiamas ne tik apie konstrukcija (zr. 35) ar Salutiniu sa-
kinio démeniu (zr. 36, 37), bet ir dalyvine konstrukcija (zr. 38). Tokia konten-
tyvo raiska gali pavaduoti turinio jnagininkas (zr. 39).
34) Per visq gyvenimg retai kada apsilankydavo pas gydytojus. Tik pries trejetq mety
Sirdies infarktas buvo surietgs. Dar zvitrus, simpatiskas seimininkas atviravo
(plg. atviravo, kad pries trejetq mety Sirdies infarktas buvo surietes), o jo kalba
buvo prisotinta daugybe rimty fakty, daty.
35) Jis nebuvo linkes atvirauti apie vykusias derybas, bet nurodé, kad vien profesi-
nei sgjungai panoréjus — atlyginimai nepadidéty.

14 Cituojama is: http://laiskailietuviams.lt/index.php/1963m-1-sausis/1769-atviroji-dvasia-ir-
krikscionybe.

15 Cituojama i$: https://www.bernardinai.lt/2019-09-23-pogrindis-egzistuoja-visur-ir-visada-rasy-
toja-verteja-a-fominaite-kalbina-a-jakuciunas/.

16 Cituojama is: https://www.tevu-darzelis.lt/forumas/topic/draugas-nekelia-bendru-nuotrauku-i-
fb-kodel/page/4.

17 Cituojama i8: https://Ink.1t/straipsniai/visi/savaites-horoskopas-deretu-labiau-atsirinkti-su-kuo
galite-atvirauti/208700.
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36) [Ji] pakvieté j tapybos darby parodg rumy antrojo auksto fojé. Sis netikétumas
graziai pajvairino tradicijq, juolab kad savo tapybq pristatanti aktoré atviravo,
jog paveikslai — tarsi monospektakliai, kuriuos ji kuria bemiegémis naktimis,
kai dar neatslugsta scenoje patirta jtampa.

37) Stiprus, daug pasiekiantys Zmonés gali buti ir stebétinai jautrus. Kas antra su-
laukusi pripazinimo visame pasaulyje manekené duodama interviu atvirauja
(plg. prisipazjsta), kad vaikystéje mané esanti itin negrazi.

38) Daznai po paskaity prie manes prieina merginos ir pasakoja patyrusios seksuali-
ne prievartq, atvirauja norincios pabégti is namy ar uzsimena, kad jy draugés
serga anoreksija arba piktnaudziauja alkoholiu.

39) Zurnalistas jsitiko, kad prekybos centry vadovai néra labai linke atvirauti Sia
tema (plg. apie Sig temgq).

Lyginant turimus 30, 31, 40-43 pavyzdzius su, tarkim, 44—46 galima atsek-
ti, kaip i$ raiSkos atvirai (pa)(si)sakyti, pasakoti (susi)formavosi atvirauti reiks-
me ‘atvirai (pa)sakyti, pasakoti. Siuo pagrindu teigtina, kad atvirauti ‘atvirai
(pa)sakyti, pasakoti(s) valentingumas yra susijes su minétu pa(si)sakyti, pasako-
ti(s). Konkreciau sakant, trivalentis atvirauti reikalauja agentyvaus subjekto, be-
neficiento netiesioginio objekto ir kontentyvo objekto, reiskiamo prielinksnio
apie, dalyvine konstrukcija arba Salutiniu sakinio démeniu. Sintaksiskai naudi-
ninku zymimas beneficientas yra fakultatyvusis (plg. 30—-32 ir 36—39). Toks pat
semantinis ir sintaksinis atvirauti valentingumas bty ir tais atvejais, kai kalba-
masis predikatas per pasisakyti (pri)artéja prie prisipazinti ‘2. pasakyti teisybe
apie save’ semantikos ir gramatikos (plg. 37, 47-49, dar zr. 9 i$na$q).

40) ,,Tada jauciu, kad tikrai atostogauju®, — atvirauja kasdien pareigingai pietus
Lietuvoje verdanti moteris.

41) Su pasididziavimu zvilgteléjo | savo mociute. Po siaubo — laiminga pabaiga.
Atlégus kelionés nuovargiui ir papietavus, Vaidoto mociuté zemaiciuodama atvi-
ravo: ,Man truksta Zodziy, koks cia stebuklas juyko. Po Sitokio siaubo tokia lai-
minga pabaiga®.

42) Viskgq teks padaryti labai skubiai, atvirauja ministras.

43) Pats Sis posakis yra gudrus zaidimas, atvirauja 27 mety visuomeniniy santykiy
koordinatorius Jaunius's.

44) — O, jeigu buciau jaunas!.. Jaung mane ji sugundyty, atvirai tau sakau
(plg. tau atvirauju).

45) Kaunietis narkotiky prekeivis ,,Lietuvos rytui® atvirai papasakojo (plg. atvi-
ravo) apie savo veiklg.

18 Dar plg. DLKT pavyzdj: Vairuotojai nelinke atvirauti ir sakyti priezasciy, kodél jie grizta j Lietuvq.
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46) Kai sutiktas R. Sarmaitis paklausé, kaip laikausi, a§ jam atvirai viskg
issipasakojau.

47) Turbut todél, kad ji tq savo grasinimg véliau tikrai ispildé: susigavo mergyte su
vienu gydytoju — Antano sugérovu bei namy draugu — ir viskq atvirai vyrui pri-
sipazino: ji noréjusi tapti motina®.

48) Kelionémis keltais prekiaujame ir internetu. Apie 30% klienty — estai ir lat-
viai, jie internetu naudojasi mieliau nei lietuviai, — atvirauja p. Vasiliauskas.
Verslininkas prisipazjsta, kad Sios veiklos apyvartas galéty dar padidinti, taciau
kol kas per mazai reklamuoja paslaugas.

49) — Tiek ir vertinimo darbo metu jauciau nemazq spaudimg, — prisipazino naciona-
linio konkurso ziuri pirmininkas Darius Uzkuraitis. Taciau toliau atvirauti jis
dar nepanoro®.

Sakiniai su atvirauti (-avimas) formomis, kai netiesioginis objektas zymimas
prielinksnio su konstrukcija, gali buti susije su atvirai (pasi)kalbéti (Snekéti(s))
(plg. 50-52), konkreciau, su kalbéti(s) semantika ir gramatika. IS DLKT turimas
vienas pavyzdys, kur sakinyje formaliai iSreikstas tiek adresatas, tiek atviravimo
turinys (¥r. 53). Remiantis LKV]Z (Sliziené 1994: 330—331) teikiamu kalbéti(s)
valentingumu teigtina, kad 53 pavyzdyje prielinksnio su konstrukcija Zzymimas
netiesioginis objektas atliepia komitatyva?!, o prielinksnio apie konstrukcija —
kontentyva. Sintaksinis komitatyvo aktantas yra butinasis, o kontentyvo — fa-
kultatyvusis (zr. 54, 55).

50) Su draugémis gana atvirai apie viskq pasikalbédavo, juk rytq turédavo laiko
j valias, ir tévai, ir Arnas budavo darbe.

51) Jisutiko, ir a$ dar niekuomet nebuvau Sitaip vakarieniaves. Ji kalbéjo su manim
labai atvirai, ir staiga a$ nusimeciau visus savo Sarvus. Mane uzplido laisvé;
dingo baimé, nes $io pasimatymo bijojau; nebekankino sqzinés priekaistai.

52) — Snekésiu visai atvirai, kaip su broliais. Lankési Mindaugo pasiuntinys ir pas
mus.

53) Pavyzdziui, FESTINA LENTE! Arba — MEA CULPA, irgi neblogai. Ilgainiui
uzsukty koks neZinomas poetas, su juo ir paatvirautume apie kurybos pra-
dalges. Tik Zinau: nei smuklés steigsiu, nei atvirausiu su nezinomuoju; ot, gal
imsiu ir uzrasysiu sau kq be jokios pretenzijos!

19 Dar plg. DLKT pavyzdj: Atvirai prisipazinsiu, kad mazai kas pasaulyje, o galbit ir niekas ne-
sukélé man tiek pagarbos ir pasigéréjimo, tiek entuziazmo, kiek Wladyslawas Studnickis.

20 Dar plg. DLKT pavyzdj: Kol suzeista siela kraujuoja, jis nesiryzta iSpazinciai, atviravimui.

21 Komitatyvas [Com| — antraeilio agento, patiento, percipiento ar beneficiento funkcija, pasirodanti

greta atitinkamos pagrindinés funkcijos ir sakinyje dazniausiai atitinkanti prielinksnine konstruk-
cija sulnstr (LKV]Z 1994: 22).
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54) Zinoma, véliau, kai jsigyji tikry draugy, gali su jais paatvirauti (plg. 50).

55) Beje, jis buvo vienas pirmyjy B. L. Laugalienés auklétiniy, prabilusiy apie toje Sei-
mynoje klestincias negeroves. I globéjos namy dél atviravimo su Zurnalistais
turéjes sprukti D. Sliuzas véliau vis délto sugrjzo gyventi pas B. L. Laugaliene.

Tai, kad netiesioginio objekto raiska komitatyvine su konstrukcija 53-55 pavyz-
dziuose gali buti susijusi su abipusiu kalbéjimu, rodo ir 56 pavyzdys, kur prie-
linksnio su konstrukcija lemia daiktavardZio pokalbis valentingumas. Zinoma,
pasitaiko neaiSkiy ar painiojimo atvejy. Tarkim, remiantis 57 pavyzdzio kon-
tekstu, labiau nezymétas biity netiesioginio objekto naudininkas, kuriuo bu-
ty reiSkiamas vienakryptis kalbéjimas, t. y. pareiginy (pa)sakymas visuome-
nei, panasiai kaip yra pasakyta 58, 59 pavyzdziuose. Kita vertus, netiesioginio
objekto raiskai 57 pavyzdyje jtakos galéty turéti ir kitas atvirauti (-avimas) reiks-
més aspektas — ‘buti atviram’ (zr. toliau).

56) Brity pasiuntinio atviravimai pokalbyje su K. Bizausku (plg. pasiuntinio atvi-
ravimai su K. Bizausku) isprovokavo nelojalius savo Vyriausybés atzvilgiu pasta-
rojo Zodzius demarso metu.

57) Kiekvienais metais viesai deklaruoti savo interesus jpareigoja pries kelerius metus
priimti atitinkami Lietuvos jstatymai. Taciau ne visi pareigiinai atvirauja su
visuomene. IS paskelbty lenteliy matyti, kad tik mazdaug 150-200 aukstesnio
rango tarnautojy kq nors jrasé j joairias Sios deklaracijos skiltis.

58) Eglé uzdaresné. Jeigu jai sekasi blogiau, ji man nepasakys. Gal nenori mangs jau-
dinti, graudinti. Kai kuriy mano draugiy dukros labai atvirauja mamoms, tada
Sios baisiai sielvartauja ir naktimis nemiega.

59) — Kodél kalbate apie savo dukros mirtj, juk tai jus jos nekenciate. Kodél taip atvi-
raujate man, juk jis manes net nepazjstate, kg tik mane sutikote! — A$ nekalbu
apie jos mirtj, as tik jtariu.

Turimas 60 pavyzdys rodo atvirauti vienakrypcio ((pasi)sakyti (kam)) ir abipu-
sio (kalbétis, Snekétis (su kuo)) kalbéjimo aspekty raiska. Pripazjstant neaiskius
ar semantiskai susipynusius atvejus, teigtina, kad atviro kalbéjimo aspektai turi
itakos renkantis netiesioginio objekto zyméjima (vok. Markierung). Tarkim, tu-
rimo 61 pavyzdzio kontekste pasake, kad jie atvirauja vienas su kitu apie savo
gyvenima, lyg kameros nebuty, aktualizuotume jy tarpusavio Snekéjimasi apie
gyvenima, o pasake, kad jie atvirauja apie savo gyvenima, pavyzdziui, mums,
kalbamoje situacijoje pabréztume ne pokalbyje dalyvaujancius (filmo protago-
nistus), bet juos uz kameros klausancius (matancius). Jei taip, tada 62—64 pa-
vyzdziy kontekstas riboja atvirauti abipusio, o 65 kontekstas vienpusio kalbéji-
mo raiska.

60) Su viena moterimi i$ Vilniaus atviravome viena kitai...
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64)
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Ziarint Burajos filmus (,Mama*, ,Dienorastis*) kyla nuostaba, kaip ji sugeba
uzmegzti tokj glaudy kontaktq su savo filmo protagonistais, kad ekrane jie atvi-
rauja apie savo gyvenimg, lyg kameros né nebuty. , Kretos saloje” filmo herojai
zino kamergq juos stebint — ji vercia juos ,,pasitempti*.

Kodél zinau tiek daug zmoniy gyvenimo istorijy? Kodél daugelis sneka sneka su
manimi ir ima (plg. man, ?su manimi) atvirauti, dalijasi slapciausiomis min-
timis? Nors man paciai sunku atsiverti, issipasakoti net tada, kai to tikrai reikia.
Tik murma: Tu Zinai... as tau pasakysiu. Tau tau as pasakysiu... girdi?! Dar be-
viltiSkiau pasijusdavau tuomet, kai apie savo nezmoniskas kancias imdavo (plg.
man, ?su manimi) atvirauti koks menzmogis — autorius, atlikéjas, aktorius,
nesvarbu.

Zodis, kitas — ir partizany rySininké suprato, koks paukstelis pas jq jplasnojo. Dar
greiciau iSmoko su tuo padaru elgtis: kai tik $nipé imdavo atvirauti (plg. jai, *su
ja) apie partizanus, Lukevicitté visa disia pasinerdavo j poterius.

Dangsté darbus ir darbelius nepavydéting metq iSgyvenusios Venecijos respubli-
kos slaptosiose tarnybose. Galybé mylimyjy ir meiluziy, su kuriomis (plg. 2ku-
rioms) atviraudavo jtakingieji, ,,dirbo” Kazanovai tarsi agenciy tinklas (plg.

50, 54).

66—68 pavyzdziuose labiau pabréztas su nuosirdumu susijes atvirauti (-avimas)

aspektas — ‘buti atviram’. Tikétina, kad pagal atviras analogija tokio atvirauti ne-

tiesioginis objektas galéty buti pasakomas naudininku ir prielinksnio su kons-

trukcija (plg. 69, 70). Tadiau turimuose sakiniuose Sis fakultatyvusis atvirauti

‘buti atviram’ aktantas néra pasakytas.

66)

67)

63)

69)

88

Kestutis yra uzkietéjes vieniSius. ,,Nenoriu niekur ljsti, nemégstu atvirauti (plg.
nemégstu buti atviras)®, — prisipazjsta vaikinas.

Kaimyné, pas kurig VaiSvily kaime dazniausiai uZsukdavo Zydriiné, sielojosi
dél tragisko mergaités likimo. ,,Ji yra labai uzdaro biido, nemégdavo atvirauti.
Jauciau, jog jai sunku namuose, kur motina ir patévis, neturédami jokiy nuolati-
niy pajamy, daznokai girtaudavo®, — pasakojo pensininké.

Kalby — apie futbolq. Kitos — apie moteris. Per pertraukéles tarp $neky apie fut-
bolg ir moteris pakalbam apie darbg. Netiesa, kad visi vyrai nelinke atvirauti.
AS nejuntu didelio poreikio islieti jausmus, bet kai kurie mano draugai palyginti
noriai iSsipasakoja.

Moterys iesko identifikacijos su savim, jsiziuri j save, j savo jausmus, pajautas, |
santykius su vyrais. Atvirumas (ne atviravimas) sau yra pats sunkiausias is-

bandymas. Atvirumas sunkiai pakeliamas.
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70) Kitas neigiamai nuteikiantis dalykas yra atviravimai, Sirdies isliejimas ne pa-
tiems artimiausiems draugams. Savo kompleksais ir emociniu apsinuoginimu
galime atstumti net tolerantiskiausius Zmones?.

Galiausiai minéti sakiniai, kur atvirauti formos vartojamos greta antonimo sla-
pukauti. 71, 72 pavyzdziai rodo sakinyje pabrézta semantine atvirauti (ar jo ve-
diniy) sasaja su tiesos sakymu??, kuri aiski 73, 74 arba apliuopiama 67 pavyz-
dzio kontekstuose.

71) Ir apie kalnelyje trunijantj jo biciulj — taip pat. Gucka stebéjo jj, lyg is anksto vis-
kg numates. Pats ir atviravo, ir slapukavo, nesirinkdamas ZodZziy, o tu, naujoke,
kad ir priverstas, linkciok.

72) ,Atvirumas man kenkia®, — sakai, uzsidédama kauke. Bet ar visada? — pa-
klausé Virginija Rimkuviené atviraujanciyjy ir slapukaujanciyjy. Taip Julius
Girdvainis, Zurnalistas: ,, VisiSkai atviras zmogus prazity. Ypac¢ atsargus turi biiti
vieSumoje”.

73) Visada galima apsimesti, kad tai — ne ji, o tik pokstas, pasSmaik$tavimas, niekuo
nejpareigojantis kalamburas. Lygiai tokie patys yra ir nunai ,,atviravimu® vadi-
nami pasnekesiai joairiose T'V laidose ir bulvariniuose zZurnaluose, nors su tikruo-
Jju atvirumu jie maziausiai susij¢, nes ,,atvirautojas® dangstosi...

74) Satrijos Ragana nebuvo linkusi j atvirumg kaip j atviravimg, nors 1907 m. va-
sario 16 d. laiske P. Augustaiciui ir saké: ,,Mégstu visados atvirumg*. Cia atvi-
rumas labiau reiskia tiesumg.

4. APIBENDRINIMAS IR ISVADOS

ISnagrinéti 340 DLKT pavyzdziy su skirtingomis atvirauti (atviravimas) for-
momis rodo, kad jy valentingumui jtaka daro pamatinio zodzio ir predikaty is jo
leksinio semantinio lauko semantika ir gramatika. IS tyrimo paaiskéjo, kad api-
bendrinta predikato atvirauti (-avimas) reiksmé — ‘buti atviram; atvirai kalbé-
ti(s). Valentingumo aspektu ji gali bati skirstoma j: ‘1. bati atviram’, 2. atvirai
(pa)sakyti, pasakoti(s), prisipazinti’ ir ‘3. atvirai kalbéti(s), Snekétis’. Pastarosios
dvi tarpusavyje skiriasi kalbéjimo kryptimi.

22 Dar plg. DLKT pavyzdj: Daugelis misy esame priversti kasdien vaidinti tam tikrus socialinius vai-
dmenis, kuriy scenarijuose daZniausia néra vietos nuosirdziam atviravimui. Sis reiSkinys vis labiau
domina akademing visuomene.

23 Plg. SZe skiriama atviras (neturintis paslapéiy) sinonimy eile: atvirasirdis, atlapasirdis, grynasirdis,
tiesus, tiesiaSirdis, tiesiakalbis, tiesmukas.
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Trivalentis atvirauti ‘3. atvirai kalbéti(s), Snekétis’ reikalauja agentyvaus sub-
jekto, komitatyvo ir kontentyvo funkcijas atitinkanciy netiesioginiy objekty.
Sakinyje komitatyvas reiSkiamas biitinaja prielinksnio su konstrukcija, o kon-
tentyvas gali bati fakultatyviai pasakomas prielinksnio apie konstrukcija.

Trivalentis atvirauti ‘2. atvirai (pa)sakyti, pasakoti(s), prisipazinti’ sakinyje
reikalauja agentyvaus subjekto, beneficiento ir kontentyvo funkcijas atitinkan-
iy netiesioginiy objekty. Beneficientas pasakomas fakultatyviai naudininku, o
kontentyvas variantiskai gali btiti zymimas biitinaja prielinksnio apie arba daly-
vine konstrukcija, Salutiniu sakinio démeniu.

Tada, kai dvivalentis atvirauti vartojamas ‘buti atviram’ reikSme, jo sintaksi-
niai aktantai, pagal atviras analogija, pasakomi butinuoju subjekto vardininku ir
fakultatyviai netiesioginio objekto naudininku arba prielinksnio su konstrukci-
ja. Subjektas atitinka percipientinj agenta?*, o variantiskai Zymimas netiesioginis
objektas — beneficienta. DLKT nerasta pavyzdziy, kur sakinyje bty isreikstas
fakultatyvusis Sios atvirauti reikSmés aktantas. Turima empiriné medziaga leis-
ty manyti, kad taip linkstama labiau atskirti atvirauti ‘buti atviram’ nuo atvirauti
‘atvirai kalbéti(s), kai pirmuoju atveju naudininkas ir su konstrukcija atitinka vie-
na semantine funkcija, o antruoju — tos pacios raiskos rodo skirtinga semantika.

Tyrimas parodé, kad | atvirauti (-avimas) ‘atvirai kalbéti(s) valentingumo
struktairas i$ laisvyjy dvivalencio atviras ‘nuosirdus, viska pasakantis’ nariy yra
jitrauktas kontentyvas ((pa)sakymo, kalbéjimo(si) turinys) su sava raiska.
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24 Apie dvisluoksnes semantines funkcijas placiau zr. Drukteinis (2009).
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LORETA VAICIULYTE-SEMENIENE

Valency of the Verb atvirauti and Noun
atviravimas in Contemporary Lithuanian

Language

SUMMARY

The analysis of 340 examples with different forms of atvirauti and atviravimas drawn
from the Corpus of Contemporary Lithuanian Language reveals that their valency is
influenced by the semantics and grammar of the adjective atviras and predicates from the
minimal lexical-semantic field. The research shows that the generalised meaning of the
predicate atvirauti is ‘to be open; to speak openly’. In terms of valence, this meaning can
be subdivided into ‘1. to be open’, 2. to say, to tell openly; to confess’, and ‘3. to talk, to
converse openly’. The latter two meanings differ from each other in the direction of speech.

The trivalent atvirauti ‘3. to talk, to converse openly requires the agentive subject, the
indirect objects corresponding to the comitative and the contentive. The comitative is
expressed by the necessary construction of the preposition su, while the contentive can be
expressed facultatively by constructing the preposition apie.

The trivalent atvirauti ‘2. to say, to tell openly; to confess’ in a sentence requires an
agentive subject and indirect objects, which correspond beneficiary and contentive. The
beneficiary is expressed facultatively in the dative of the indirect object. In contrast, the
indirect object contentive can be marked as necessary by constructing the preposition apie,
or with a participial construction, a subordinate clause.

When the bivalent atvirauti is used in the meaning of ‘1. to be opern’, its syntactic actants
are, by atviras analogy, said in the necessary subject nominative and optionally in the dative
or construction of the preposition su of the indirect object. The subject corresponds to the
percipient agent and the variantly marked indirect object to the beneficiary.

The study shows that the valency structures of atvirauti ‘to speak openly’ include a

contentive with expression from the free elements of the adjective atviras.

Jteikta 2023 m. spalio 11 d.
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